Underlining/Italics vs. Using Quotation Marks
When you are writing the names of things such as books, magazines, poems, or short stories you must learn when to use italics or underlining and when to use quotation marks.
Generally, we italicize/underline the titles of things that can stand by themselves. Thus we differentiate between the titles of novels and journals, say, and the titles of poems, short stories, articles, and episodes (for television shows). The titles of these shorter pieces would be surrounded with double quotation marks.

When you are word-processing, it is generally more accepted to italicize (as opposed to underlining).  MLA insists upon italics.  You cannot italicize hand-writing.  

We do not italicize/underline the titles of long sacred works: The Bible, the Koran. Nor do we italicize the titles of books of The Holy Bible: Genesis, Revelation, 1Corinthians.

Milligan’s Rule of Thumb

Underline or italicize titles of complete things.  (novel title, movie title, newspaper, etc.)

Put double quotation marks around the titles of relatively short things or things that are part of a larger work.  (poems, chapters in books, episodes of a series) 
DO NOT UNDERLINE, ITALICIZE OR USE QUOTATION MARKS IN TITLES FOR YOUR ENGLISH ASSIGMENTS, UNLESS PART OF YOUR ORIGINAL TITLE DEMANDS IT.

YOU CANNOT ITALICIZE YOUR HAND-WRITING!
